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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV (EU) 2026/...

av den 11 mars 2026

om andring av direktiv 2014/32/EU vad géiller matsystem
for forsorjningsutrustning for elfordon, och tankningsutrustning for komprimerad gas

samt el-, gas- och virmeenergimitare

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA
DIREKTIV

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artikel 114,
med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versindande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,

med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet?, och

1 EUT C, C/2025/1192, 21.3.2025, ELI: http://data.europa.eu/eli/C/2025/1192/0j.
Europaparlamentets stindpunkt av den 10 februari 2026 (dnnu inte offentliggjord i EUT)
och radets beslut av den 26 februari 2026.
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av foljande skal:

(1) Ett av malen for Europaparlamentets och radets direktiv 2014/32/EU? ir att garantera
en fungerande inre marknad vad géller métinstrument. Enligt artikel 6 i det direktivet ska
matinstrument som omfattas av direktivet uppfylla de grundlaggande kraven i bilaga I och

i de tilldmpliga instrumentspecifika bilagorna till det direktivet.

3 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/32/EU av den 26 februari 2014 om
harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning om tillhandahallande p& marknaden av
matinstrument (EUT L 96, 29.3.2014, s. 149, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2014/32/0j).
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)

Tillimpningsomradet for och de grundliggande krav som omfattas av direktiv 2014/32/EU
faststélldes i Europaparlamentets och radets direktiv 2004/22/EG#, som

direktiv 2014/32/EU utgdr en omarbetning av. De tekniska kraven har forblivit desamma 1
over 20 ar. Under tiden har nya métinstrument som inte omfattas av direktiv 2014/32/EU
dykt upp pa marknaden. Detta géller i synnerhet méatsystem for forsérjningsutrustning for
elfordon och métsystem for tankningsutrustning for komprimerad gas, som ar viktiga for
en framgéangsrik utveckling av ren mobilitet. Dessutom faststélls inte nigra krav for
virmeenergimétare for kylanordningar 1 direktiv 2014/32/EU. Nér det géller el- och
gasmitare foreskriver direktiv 2014/32/EU inte heller pa ett tillfredstdllande sétt
anvandningen av likstrom, vétgas eller andra brénslegaser som kan tjdna som alternativ till
mer traditionella brinslegaser, och direktivet tillater inte heller fullt utnyttjande av smarta
métare som har stor betydelse for uppniendet av unionens klimatmal. Det ar darfor
lampligt att &ndra saval tillimpningsomradet for direktiv 2014/32/EU som de
grundldggande kraven i bilagorna till det direktivet pa ett riktat sétt for att ta hiansyn till den
tekniska utvecklingen. Utsldppandet pa marknaden av métinstrument bor hanteras pa ett
systematiskt och heltickande sétt genom en allmén dversyn av direktiv 2014/32/EU,
inbegripet en dversyn av bilaga I och instrumentspecifika bilagor, sdsom bilaga III som
omfattar vattenmétare, for att anpassa den nuvarande unionsramen till den tekniska

utvecklingen.

Europaparlamentets och radets direktiv 2004/22/EG av den 31 mars 2004 om métinstrument
(EUT L 135, 30.4.2004, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2004/22/0j).
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3)

(4)

)

(6)

()

®)

Bilagorna I, IV, V och VI till direktiv 2014/32/EU boér dndras eftersom de inte langre ar
teknikneutrala och inte innehaller grundlédggande krav som motsvarar ny teknik, som ger

ett battre konsumentskydd.

Bilaga I till direktiv 2014/32/EU bér dndras for att ta hdnsyn till ibruktagandet av smarta

gas- och elmétare och de nya mitinstrumenten i de nya instrumentspecifika bilagorna.

Bilaga IV till direktiv 2014/32/EU bor éndras for att ta hinsyn till den 6kande
anvandningen av vétgas och andra branslegaser som kan tjdna som alternativ till mer

traditionella branslegaser och ibruktagandet av smarta gasmaétare.

Bilaga V till direktiv 2014/32/EU bor dndras for att ta hdnsyn till ibruktagandet av smarta

elmétare och for att uppdatera det direktivet gillande instrument for métning av likstrom.

En ny bilaga till direktiv 2014/32/EU bor inforas for att tillgodose behovet av
harmoniserade grundldggande krav nér det géller métsystem for forsoérjningsutrustning for
elfordon, oavsett deras avsedda tillimpning, samtidigt som det sidkerstélls att inga

eftermonteringskrav infors for befintliga laddningsstationer.

Bilaga VI till direktiv 2014/32/EU bor éndras sa att den omfattar virmeenergimatare for
kylanordningar for att undvika ytterligare certifiering av sddana produkter pa nationell

niva.
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©)

(10)

Den 6kade anvéndningen av komprimerade gaser, diribland vitgas och naturgas, kriver att
en ny bilaga om métsystem for tankningsutrustning for komprimerad gas infors 1
direktiv 2014/32/EU, samtidigt som det sdkerstills att inga eftermonteringskrav infors for

befintlig tankningsutrustning for komprimerad gas.

Eftersom maélet for detta direktiv, ndmligen att se till att métinstrument pa den inre
marknaden uppfyller kraven nir det géller att tillgodose en hog skyddsnivé avseende
allménna intressen enligt detta direktiv samtidigt som man sédkerstéller att den inre
marknaden fungerar, inte 1 tillricklig utstrdckning kan uppnés av medlemsstaterna utan
snarare, pa grund av dess omfattning och verkningar, kan uppnés béttre pa unionsniva, kan
unionen vidta atgarder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i fordraget om
Europeiska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar detta

direktiv inte utdver vad som ar nddvéndigt for att uppna detta mal.
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(1)

(12)

For att gora det mojligt for ekonomiska aktorer att tillhandahalla lager av métinstrument
som Overensstimmer med direktiv 2014/32/EU maste det foreskrivas rimliga
overgangsbestimmelser som tillater tillhandahallande pa marknaden och ibruktagande av
matinstrument som redan har sldppts ut pa marknaden i enlighet med det direktivet fore
den dag da nationella dtgirder for att inforliva det hir direktivet borjar tillimpas. Dessutom
bor sdrskilda 6vergangsbestimmelser inforas for att gora det mojligt for ekonomiska
aktorer att forbereda sig for tillimpningen av de harmoniserade kraven pa métsystem for
forsorjningsutrustning for elfordon och métsystem for tankningsutrustning for

komprimerad gas.

For att undvika forseningar i ibruktagandet av mitinstrument efter den dag dé detta
direktiv borjar tillimpas ar det viktigt att ett tillrdckligt antal organ f6r beddmning av
Overensstimmelse, senast den dag da detta direktiv borjar tillampas, dr bemyndigade att
utfora bedomningar av 6verensstimmelse med tillimpning av de nya kraven for
métinstrument och darfor anméls till kommissionen i enlighet med detta. Av samma skél
bor sddana anmailda organ kunna utfirda intyg for de métinstrument som definieras i de
instrumentspecifika bilagorna II, IIT och V till detta direktiv fore den dag da detta direktiv

borjar tillampas.
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(13) For att ge tillverkarna tillrdckligt med tid for att anpassa sina produkter till de
grundldggande krav som anges i bilagorna till det hir direktivet dr det ocksa nddvandigt att
foreskriva rimliga 6vergangsbestimmelser som tillater tillhandahallande pa marknaden och
ibruktagande av métinstrument som har sldppts ut pa marknaden for vilka nationella intyg
utférdats eller for vilka ett intyg utfardats enligt direktiv 2014/32/EU fore den dag da
nationella atgérder for att inforliva det hér direktivet borjar tillimpas, och som omfattas av

direktiv 2014/32/EU fran och med den dag da det hir direktivet trédder i kraft.
(14) Direktiv 2014/32/EU bor déarfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1
Direktiv 2014/32/EU ska éndras pa foljande sitt:
1. I artikel 2 ska punkt 1 ersittas med foljande:

”1.  Detta direktiv ska tillimpas pa de mitinstrument som anges i de instrumentspecifika
bilagorna III-XII (instrumentspecifika bilagor) rérande vattenmétare (MI-001),
gasmitare och omvandlare (MI-002), aktiva elenergimétare (MI-003), mitsystem for
forsorjningsutrustning for elfordon (MI-011), virmeenergiméatare (MI1-004),
mitsystem for kontinuerlig och dynamisk métning av mangder av andra vétskor én
vatten (MI-005), mitsystem for tankningsutrustning for komprimerad gas (MI-012),
automatiska vagar (MI-006), taxametrar (MI-007), langdmatt (MI-008),

dimensionsmaétinstrument (MI-009) och avgasmétare (MI-010).”

2. Bilaga I ska dndras i enlighet med bilaga I till det hér direktivet.

3. Bilaga IV ska édndras i enlighet med bilaga II till det hér direktivet.

4. Bilaga V ska dndras i enlighet med bilaga III till det hér direktivet.

5. Texten i bilaga IV till detta direktiv ska inféras som bilaga Va.

6. Bilaga VI ska éndras i enlighet med bilaga V till det hér direktivet.

7. Texten 1 bilaga VI till detta direktiv ska inféras som bilaga Vlla.
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Artikel 2

Genom undantag frén artikel 7.2 i direktiv 2014/32/EU far medlemsstaterna inte férhindra
tillhandahéllande p&4 marknaden och ibruktagande av mitinstrument som overensstimmer
med det direktivet den ... [en dag fore den dag da detta dndringsdirektiv trader 1 kraft] och
som har sléppts ut pa marknaden fore den ... [30 manader fran och med den dag da detta

andringsdirektiv trader 1 kraft].

Genom undantag fran artikel 7.2 1 direktiv 2014/32/EU far medlemsstaterna inte forhindra
tillhandahéllande p&4 marknaden och ibruktagande av matinstrument som definieras i
bilagorna Va och VlIla till det direktivet, i dess dndrade lydelse av den... [den dagen da
detta andringsdirektiv triader i kraft], som dverensstimmer med en medlemsstats nationella
ritt och som har sldppts ut pd marknaden fore den ... [fyra ar frdn och med den dag da

detta andringsdirektiv trider i kraft].

Genom undantag fran artikel 7.2 i direktiv 2014/32/EU ska intyg som omfattar
métinstrument som, fore den...[30 ménader frén och med den dag da detta dndringsdirektiv
trader 1 kraft], omfattas av det direktivet, 1 dess dndrade lydelse av den... [den dag da detta
andringsdirektiv trader 1 kraft], oavsett om dessa intyg utfdrdas i enlighet med nationell rtt
som inforlivar direktiv 2014/32/EU eller 1 enlighet med annan nationell rétt, forbli giltiga
sd lange som intyget &r giltigt, och under inga omsténdigheter langre &n till och med

den ... [12 &r fran och med den dag da detta dndringsdirektiv trader i kraft].
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Artikel 3

1. Medlemsstaterna ska senast den ... [tva ar frdn och med den dag d4 detta andringsdirektiv
trader 1 kraft] anta och offentliggora de bestimmelser som dr nddvéndiga for att f6lja detta

direktiv. De ska genast underritta kommissionen om detta.

De ska tillimpa dessa bestémmelser frdn och med den ... [30 ménader frdn och med den

dag dé detta dndringsdirektiv trader i kraft].

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser ska de innehélla en hianvisning till detta
direktiv eller atfoljas av en sddan hénvisning nir de offentliggérs. Narmare foreskrifter om

hur hénvisningen ska goras ska varje medlemsstat sjalv utfarda.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om texten till de centrala atgirder

1 nationell ritt som de antar inom det omrade som omfattas av detta direktiv.
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Artikel 4

Genom undantag fran direktiv 2014/32/EU far organ for bedomning av dverensstimmelse som
uppfyller kraven 1 det direktivet, i dess dndrade lydelse av den ... [den dag da detta andringsdirektiv
trader 1 kraft], anmaélas i1 enlighet med det direktivet, i dess dndrade lydelse av den [den dag da detta
andringsdirektiv triader i kraft ikraft], fore den ... [den dag dé detta dndringsdirektiv borjar
tillimpas]. Sddana anmaélda organ far utfora de forfaranden for bedomning av dverensstimmelse
som faststélls 1 det direktivet, 1 dess dndrade lydelse av den ... [den dag da detta dndringsdirektiv
trader 1 kraft], och utfarda intyg for matinstrument enligt definitionerna i bilagorna II, III och V till
detta direktiv i enlighet med det direktivet, i dess dndrade lydelse av den ... [den dag dé detta
andringsdirektiv trader i kraft], fore den ... [den dag dé detta dndringsdirektiv borjar tillimpas].

Artikel 5

Detta direktiv trader i1 kraft den tjugonde dagen efter det att det har offentliggjorts

1 Europeiska unionens officiella tidning.
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Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.

Utférdat 1 Strasbourg den ...

Pa Europaparlamentets viagnar

Ordforande

Artikel 6

Pa radets vignar

Ordforande
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BILAGA 1
Bilaga I till direktiv 2014/32/EU ska éndras pa foljande sitt:

1. I delen DEFINITIONER ska den sjunde raden, andra spalten, tredje strecksatsen i tabellen

ersdttas med foljande:

—  Alla parter i transaktionen godtar métresultatet dar och da. Genom undantag, for
métsystem for forsorjningsutrustning for elfordon och for métsystem for
tankningsutrustning for komprimerad gas, godtar alla parter i transaktionen

mitresultatet vid den tidpunkt d4 métningen slutf6rs.”
2. Delen GRUNDLAGGANDE KRAYV ska éndras pa foljande sitt:
a)  Punkt 10.2 ska erséttas med foljande:

”10.2. Maitvirdespresentationen ska vara tydlig och entydig och vara 4tf6ljd av de
markeringar och 6vriga mirkningar som behdvs for att upplysa anvindaren om
innebdrden av métresultatet. Man ska enkelt kunna l4sa av det presenterade
resultatet under normala anvéndningsforhallanden. Ytterligare
resultatangivelser fir presenteras forutsatt att forvaxling med metrologiskt
kontrollerade resultatangivelser inte kan uppsta. For gasmétare och elmaitare,
matsystem for forsorjningsutrustning for elfordon och métsystem for
tankningsutrustning for komprimerad gas ska dessutom alla resultat skyddas

mot oavsiktlig borttagning eller andring.”
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b)  Foljande punkt ska liggas till:

10.6. Genom undantag fran punkterna 10.1 och 10.5 ska f6ljande gélla for

gasmitare och elmitare:

Angivelsen av mitresultatet och andra uppgifter som &r relevanta for detta

resultat ska vara tillgingliga utan verktyg pa ett eller flera av foljande sétt:
a)  En metrologiskt kontrollerad lokal bildskdrm, utskrift eller registrering.
b)  En fjérrbildskérm.

Genom undantag fran punkterna 10.1 och 10.5 ska foljande gélla for
maitsystem for forsdrjningsutrustning for elfordon och métsystem for

tankningsutrustning for komprimerad gas:

Angivelsen av métresultatet och andra uppgifter som ar relevanta for detta

resultat ska vara tillgdngliga utan verktyg pa ett eller flera av foljande sitt:
a)  En metrologiskt kontrollerad lokal bildskérm, utskrift eller registrering.
b)  En fjarrbildskérm.

¢)  Enanordning tillhérande konsumenten eller slutanviandaren.
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Det métresultat som avses i denna punkt ska kunna spéras till matinstrumentet
under metrologisk kontroll. Om manipulering sker ska sdkerhetsatgérderna

kunna pévisa sddan manipulering.

Det matresultatet ska i tillampliga fall utgéra grunden for det pris som ska

betalas.”
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BILAGA 11
Bilaga IV till direktiv 2014/32/EU ska éndras pa foljande sitt:
1. Titeln ska ersittas med foljande:
"GASMATARE OCH OMVANDLARE (MI-002)”
2. Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”De tillampliga kraven i bilaga I, de sdrskilda kraven och angivna forfarandena for
beddmning av dverensstimmelse 1 den hér bilagan, giller for gasmétare och omvandlare
enligt definitionen i den hér bilagan, avsedda att anvindas 1 bostédder, butiks- och

kontorslokaler samt ldtta industrier.”
3. I delen DEFINITIONER ska tabellen dndras pa foljande sétt:
a) I {forsta raden ska den andra kolumnen ersittas med foljande:

Mitinstrument utformat for att méta och sékerstidlla memorisering och visning av den
brianslegasmingd (volym eller massa) som passerat genom det instrumentet och, 1

tillimpliga fall, dess energiméngd.”
b) Iandraraden ska den forsta kolumnen ersittas med foljande:

”Volymomvandlare”
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c)  Foljande rader ska ldggas till:

”Anordning for bestdimning av

Instrument som ér anslutet till eller

gasviarmevarde integrerat i energiomvandlaren for att
bestimma viarmevardet for gas som
har passerat genom det instrumentet.

Energiomvandlare Anordning som omvandlar den

uppmatta mangden till energi med
hjélp av massan eller volymen vid
basforhdllanden och det ovre
viarmevérdet/bruttovirmevirdet.

Ovre virmevirde/bruttoviarmevirde

Viarmeméngden som frigors vid
fullstindig forbranning med syre av
en viss mingd gas, pa ett sadant sétt
att trycket p1 vid vilket reaktionen
ager rum forblir konstant, och alla
forbranningsprodukter aterstélls till
samma angivna temperatur t1, som
ar lika med reaktanternas temperatur,
varvid alla forbranningsprodukter ar
gasformiga med undantag for vatten
som kondenseras till vétska vid t1.”
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4. Del I ska @ndras pa foljande sétt:

a)

b)

Punkt 1.1 ska ersittas med foljande:

”1.1. ”Gasens flodesomrade ska uppfylla minst foljande villkor:

Klass Qmax/ Qmin Qmax/ Qt Qr/ Qmax
1,5 > 150 > 10 1,2
1,0 >10 >5 1,2

Om en gasmdtare har flera tillimpningsberoende gasflodesomraden ska sddana

gasflodesomraden anges pa maétaren, tillsammans med en tydlig beskrivning av

gastillimpningen.”

I punkt 3.1.1 ska inledningsfrasen erséttas med foljande:

”Paverkan av elektromagnetiska storningar pa gasmaitaren, omvandlaren eller

anordningen for bestimning av gasvirmevérde ska vara sadan att”

Foljande stycke ska ldggas till i punkt 6:

“Energimangden ska visas 1 joule eller wattimmar eller deras decimala multipler.”
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5. Del II ska dndras pé foljande sétt:
a)  Titeln ska ersittas med foljande:

“SARSKILDA KRAV
OMVANDLARE”

b)  Forsta och andra styckena ska erséttas med foljande:

”En omvandlare utgdr en underenhet nér den &r tillsammans med ett matinstrument

som den dr kompatibel med.

For en omvandlare géller de grundldggande kraven for en gasmatare, i erforderliga

fall. Dessutom ska kraven i punkterna 7-9 gélla.”
c)  Punkt 8 ska ersdttas med foljande:
”Storsta tillitna fel for volymomvandlare

— 0,5 % 1 en lufttemperatur pa 20 °C £ 3 °C, luftfuktighet pd 60 % = 15 %,

nominella varden for kraftforsorjningen.
— 0,7 % for temperaturomvandlare vid nominella driftsforhallanden.

— 1 % for andra typer av omvandlare vid nominella driftsférhallanden
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Anm.:

Gasmatarens fel och, i forekommande fall, felet i anordningen for bestimning av

gasvarmevirde beaktas ej.

Omvandlaren far inte utnyttja de storsta tilldtna felen eller systematiskt gynna ndgon

part.”
d)  Foljande led ska inforas:
”8a. Storsta tillatna fel for energiomvandlare

Det storsta tillatna felet vid energiomvandlingsberdkningen &r lika

med 0,05 %.”
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6. Foljande del Ila ska inforas:
”DEL Ila

SARSKILDA KRAV
ANORDNINGAR FOR BESTAMNING AV GASVARMEVARDE

En anordning for bestimning av gasvirmevarde sénder signaler, lokalt eller pa distans, till

energiomvandlaren.

For en anordning for bestdmning av gasvarmevérde géller de grundldggande kraven for en

gasmdtare, i tillimpliga fall. Dessutom ska kraven i punkterna 9a—9f gilla.
9a. Normalforhillanden for omvandlade méngder

Tillverkaren ska ange foljande:

— Intervall for gasens kemiska sammanséttning.

—  Normalférhallanden for virmevérde och omvandlade méingder.
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9b.

9c.

9d.

Storsta tillitna fel

Klass 0,5 1,0

Storsta tillatna fel 0,5 % 1,0 %

Anordningen for bestimning av gasvarmevérde fér inte utnyttja de storsta tilldtna

felen eller systematiskt gynna nigon part.

Tilliaten paverkan av storningar

Det kritiska avvikelsevérdet &r det storsta av foljande tva vérden:

— En femtedel av det storsta tillatna felet for varmevardet.

— Tvé skalintervall av anordningen for bestimning av gasvirmevérde.
Hallbarhet

Sedan en lamplig héllbarhetsprovning genomforts, varvid hdnsyn tagits till den tid

som tillverkaren berdknat, ska foljande kriterier vara uppfyllda:

— Variationen i mitresultatet efter hallbarhetsprovningen far i forhallande till det

initiala métresultatet inte avvika med mer an hilften av det storsta tillatna felets

storlek, och

—  visningsfelet efter hallbarhetsprovningen far inte dverstiga det storsta tillatna

felet.
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9e. Liamplighet

En anordning for bestimning av gasviarmevérde ska kunna detektera nér den ligger
utanfor det eller de arbetsomraden som tillverkaren angett och ska registrera foljande

for mitnoggrannheten:
a)  Att gasvirmevérdet inte dr relevant, och

b)  att anordningen for bestimning av gasvirmevirdet arbetar utanfor

arbetsomradet.
9f. Enheter

Viarmevirde ska visas i joule och/eller wattimmar eller deras decimala multipler per

mass- eller volymenhet vid normalforhéallanden.”
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BILAGA IIT

Bilaga V till direktiv 2014/32/EU ska andras pa foljande sétt:

1. Delen DEFINITIONER ska éndras pé foljande sétt:

a)

b)

Den inledande meningen ska erséttas med foljande:

”En aktiv elenergimétare &r ett instrument som dr utformat for att méta och

sdkerstilla memorisering och visning av den aktiva elektriska energi som forbrukas i

en krets eller dverfors mellan kretsar.”
Tabellen ska dndras pé foljande sétt:

1)  Tredje och fjarde raderna ska ersittas med foljande:

”Ist

Det ldgsta deklarerade vérdet for I vid vilket métaren
registrerar aktiv elektrisk energi och, endast for
vixelstrom, dven vid effektfaktor ett (flerfasmétsystem
med symmetrisk belastning).

Imin

Det vérde pa I dver vilket felet ligger inom grénsen for
= storsta tillatna fel och, endast for vaxelstrom, dven
flerfasméatare med symmetrisk belastning.”
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i1)  Nionde och elfte raderna ska erséttas med foljande:

p _ | Den spanningsfrekvens som tillfors métaren, endast for
elenergimétare for vaxelstrom.
£ _ | Den angivna referensfrekvensen, endast for elenergimétare
! for vixelstrom.
PF _ | Effektfaktor = cos@ = cosinus for fasskillnaden ¢ mellan I
och U, endast for elenergimatare for vixelstrom.”
2. Delen SARSKILDA KRAYV ska éndras pa foljande sitt:

a)

I punkt 2 ska de tva sista styckena erséttas med foljande:

”De arbetsomraden inom vilka mitaren ska uppfylla de storsta tilldtna felkraven

anges 1 tabell 2.

For elenergimitare for vixelstrom ska spidnnings-, frekvens och

effektfaktorsomradena vara minst

- 0,9UnsU<1,1-Uy;

- 0,98f, << 1,02:1;

— 0,5 induktiv < PF <1 and 0,8 kapacitiv < PF < 1.

For elenergimétare for likstrom ska det spanningsomrade som kan méitas med

mataren ligga mellan den ldgsta och den hogsta spanningen.”
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b) I punkt 3 ska andra stycket erséttas med foljande:

”Nér mdtaren &r i drift under nominella driftsforhéllanden ska det procentuella

antalet fel inte 6verskrida de granser som anges i tabell 2.”
c) Ipunkt 3 ska tabell 2 dndras pa foljande sitt:
i)  Itredje raden ska den femte kolumnen ersittas med foljande:
“under —25 °C eller dver +55 °C”.
i1) Den femte raden ska ersittas med foljande:

“Enfasmitare. Flerfasmétare vid drift med symmetrisk belastning.

Elenergimaétare for likstrom ”
d) Ipunkt4.1 ska forsta och andra styckena ersittas med foljande:

Eftersom elenergimaitare &r direkt anslutna till elférsorjningen och eftersom strom
ocksé dr en av métstorheterna, anvénds en sdrskild elektromagnetisk miljo for

elenergimétare.

”Maitaren ska overensstimma med den elektromagnetiska miljoklassen E2 for
elenergimétare for vaxelstrom och elenergimaitare for likstrom, samt med de

kompletterande krav som faststills i punkterna 4.2 och 4.3.
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I punkt 4.2 ska tabell 3 dndras pé foljande sitt:

i)

iii)

I den tredje raden ska den forsta kolumnen erséttas med foljande:

”Omvind fassekvens for elenergimatare for vixelstrom”.

I den femte raden ska den forsta kolumnen erséttas med foljande:
”Overtonsinnehall i stromkretsen (1) endast for elenergimitare for viixelstrom
I den sjatte raden ska den forsta kolumnen ersittas med foljande:

”Likstrdm och dvertoner i stromkretsen (1) endast for elenergimitare for

vaxelstrom”

Punkterna 5.4 och 5.5 ska erséttas med foljande:

”5.4. Tomgang

5.5.

Nér spanningen appliceras utan strom 1 stromkretsen ska métaren inte registrera

nagon energi.
Start

Mitaren ska starta och fortsitta att registrera med en
energiforandringshastighet som &r lika med produkten av den minsta

spanningen inom de nominella driftsforhdllandena och Ig.”
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BILAGA 1V
"BILAGA Va
MATSYSTEM FOR FORSORIJNINGSUTRUSTNING FOR ELFORDON (MI-011)

De tillampliga kraven 1 bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven och angivna forfaranden for
bedomning av dverensstimmelse i den hér bilagan, géller for métsystem for forsorjningsutrustning

for elfordon.
DEFINITIONER

Ett métsystem for forsorjningsutrustning for elfordon &r ett system som omfattar alla relevanta
metrologiska funktioner som ror ledande dverforing (i endera riktningen) av aktiv elektrisk energi
vid en angiven overforingspunkt mellan forsorjningsutrustning for elfordon (till exempel
laddningsstationer for elfordon) och elfordon (till exempel motorfordon, jarnvigsmotorer, batar,

fartyg och luftfartyg).
Sadana métsystem ska inte anses vara mitinstrument som anvinds vid distribution enligt bilaga 1.

De metrologiska funktionerna i ett métsystem for forsorjningsutrustning for elfordon kan ocksa
tillhandahdllas av en aktiv elenergimétare for vilken ett forfarande f6r bedomning av
overensstimmelse framgéngsrikt har slutforts 1 enlighet med bilaga V till detta direktiv. Resultatet
av den bedomningen av dverensstimmelse ska beaktas vid bedomningen av verensstimmelse for

métsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon enligt denna bilaga.
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Den elektriska strom som gar genom méitsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon vid dverforingspunkten.

Lt

Det minsta angivna vardet pa I vid vilket matsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon registrerar elenergi, och,
endast for viaxelstrom, dven vid effektfaktor ett
(flerfasmitsystem med symmetrisk belastning).

Imin

Det virde pa I over vilket felet ligger inom griansen for
storsta tillatna fel (normalvarden) och, endast for vaxelstrom,
aven flerfasmitsystem med symmetrisk belastning.

Itr

Det virde pa I over vilket felet ligger inom gransen for
minsta tillatna fel (normalvirden) som motsvarar
klassbeteckningen pé métsystemet for forsdrjningsutrustning
for elfordon.

Imax

Det storsta varde pa I for vilket felet ligger inom grénsen for
storsta tillatna fel (normalvirden).

For vixelstrom effektivvirdet (RMS) pa den elektriska
spanning som tillimpas av eller pd mitsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon vid dverforingspunkten
for likstrom virdet pa den elektriska spanning som tillfors
till eller frdn métsystemet for forsdrjningsutrustning for
elfordon vid overforingspunkten.

Us

Angiven referensspinning eller angivna referensspanningar.

Frekvens for den spénning som tillfors fran eller till
métsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon, endast
for méatsystem for vaxelstrom.

fn

Angiven referensfrekvens, endast for matsystem for
véxelstrom.

PF

Effektfaktor = cos ¢ = cosinus for fasskillnaden ¢ mellan I
och U, endast for métsystem for vixelstrom.
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Overton =

Del av en signal som har en frekvens som dr en
heltalsmultipel av grundfrekvensen i ineffektsignalen till
matsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon, varvid
grundfrekvensen i allménhet 4r den nominella frekvensen, f,,
endast for métsystem for vaxelstrom.

Distorsionsfaktor som ér kvoten mellan effektivvirdet av
overtonerna och effektivviardet av grundtermen, och som ar
lika med den totala harmoniska distorsionen med grundtonen
som referens, endast for métsystem for véaxelstrom.

MMQ =

Minsta uppmatta midngd energi som levereras

1 en transaktion for vilken tillverkaren anger att métsystemet
for forsorjningsutrustning for elfordon uppfyller
mitsystemets storsta tillatna fel for forsorjningsutrustningens
noggrannhetsklass.

Overforings =
punkt

Punkt vid vilken ett elfordon ar anslutet till métsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon.

Kritiskt fel =

Fel pd anordningen nér den utsétts for en storning dér
anordningen verkar fungera korrekt, men dér de réttsligt
relevanta uppgifterna &r felaktiga eller fordndringen

1 métningarnas noggrannhet dverstiger det som anges

1 provningarna.

Storsta =
tillatna fel
(normalvérd
en)

Extremvérden for fel (visningsfel) i métsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon, nir strommen
(forsorjningsutrustning for vaxelstrom och
forsorjningsutrustning for likstrdm) och spanningen
(forsorjningsutrustning for likstrom) varieras inom de
intervall som ges av de nominella driftsférhallandena, och
nér denna forsorjningsutrustning for elfordon 1 dvrigt
anvinds vid referensforhéllanden.
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SARSKILDA KRAV
1. Noggrannhet

Tillverkaren ska specificera klassbeteckning for métsystemet for forsorjningsutrustning for

elfordon: Klassbeteckningarna definieras som klass A, B och C.
Noggrannheten ska faststillas vid overforingspunkten.

Om den energi som utbyts vid dverforingspunkten &r i form av likstrom ska
likstromsenergin utgéra métstorhet. Om véxelstromsenergi byts ut vid 6verforingspunkten

ska den aktiva véxelstromsenergin utgora métstorhet.

Vid tillampning av bilaga I ska det totala storsta tillatna felet faststillas som roten till den
kvadratiska summan av det storsta tillatna felet (normalvirde) och de tillatna

felforskjutningarna for variationer i frekvens, spanning och temperatur.
2. Nominella driftsforhillanden

Tillverkaren ska specificera nominella driftsforhéllanden for métsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon, sérskilt vardena pé n, Un, Ist, Imin, lir OCh Imax,

temperaturintervallet och, for méatsystem for likstrom, dven utspanningsintervallet.
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For de stromvérden som anges ska métsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon

uppfylla villkoren i tabell 1.

Tabell 1
Klass A Klass B Klass C
Lt <0,05 x I <0,04 x I <0,04 x I
Iimin <0,5x I <0,5x I <03x Iy
Imax >10x I > 10 x Iy >10 x Iy

Spéanningen, frekvensen och de effektfaktorsomraden inom vilka mitsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon ska uppfylla kraven for de storsta tillatna felen

(normalvérden) anges 1 tabell 2.

For vixelstromsystem:

(a) ska spannings-, frekvens- och effektfaktoromradet vara minst
1  09Un<U=<1,1'Uy;
(1) 0,981, <f<1,02:1;
(i) PF=>0,9.

(b) Mitsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon ska fungera korrekt nér
spanningens distorsion dr mindre dn 10 % och belastningsstrommens distorsion ar

mindre dn 3 % vid alla dvertoner.

(c) Omrédet for minsta uppmaétta mingd energi (MMQ) ska vara MMQ < 0,1 kWh.
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For likstromsystem ska foljande gélla:

a)

b)

3. Storsta tillitna fel (normalvérden)

Minsta uppmétta méngd energi (MMQ) ska vara MMQ < 1 kWh .

Det utspdnningsomrade som kan mitas av matsystemet for forsérjningsutrustning for

elfordon ska ligga mellan den ldgsta och den hdgsta nominella utspédnningen.

Nér strom (métsystem for vaxelstrom och mitsystem for likstrom) och spanning

(métsystem for likstrom) varieras inom de intervall som anges av de nominella

driftsférhallandena, och nédr métsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon i 6vrigt

anviands vid referensforhéllanden, far det procentuella felet inte Gverstiga de gransviarden

som anges i tabell 2 for angiven klassbeteckning.

Tabell 2

Storsta tillatna fel (normalvirden) i procent vid
referensforhdllanden och faststéllda belastningsnivaer

Strom Effektfaktor A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)
(endast for
véaxelstrom)
Ist < I <Imin >0,9 +25 +15 +10
IminS I < Itr > 0,9 + 2,5 + 1,5 + 1
Itr S I< Imax > 0,9 + 2 +1 + 0,5

Mitsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon far inte utnyttja de storsta tillatna felen

(normalvérden) eller systematiskt gynna négon part.

PE-CONS 58/1/25 REV 1

BILAGA IV

SV



4. Operativa krav

For métsystem for forsorjningsutrustning for elfordon, inklusive en kabel med ett
anslutningsdon mellan den punkt dér energin méits och overforingspunkten (kabel med

anslutningsdon), ska ndgot av foljande gilla:

a)  kabeln med anslutningsdon &r inte utbytbar och sikras med en lamplig

hérdvaruforsegling, eller

b)  om kabeln med anslutningsdon ar avsedd att vara utbytbar medan mitsystemet for

forsorjningsutrustning for elfordon ér forseglat, ska den

— identifieras i den relevanta bedomningen av overensstimmelse av métsystemet
for forsorjningsutrustning for elfordon som utbytbar, och mitsystemet for
forsorjningsutrustning for elfordon ska mirkas med egenskaperna hos

kompatibla kablar med anslutningsdon,

— vara mirkt med sina egenskaper och sin unika identifiering, och dess

ersittningsenheter ska ocksé vara forsedda med sddan mérkning, och

— ha forseglats separat pé ett sddant sétt att utbytet inte kriver tillgang till eller
brytning av de metrologiskt forseglade delarna av métsystemet for

forsorjningsutrustning for elfordon.

Ersittningen av kabeln med anslutningsdon ska inte paverka de metrologiska egenskaperna

hos métsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon.
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5.1

5.2.

Tillitna effekter
Allmdnt

Mitsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon ska konstrueras och tillverkas pa ett
sadant sitt att kritiska fel inte uppstar nér de utsatts for storningar och fordndringar i

métningarnas noggrannhet inte dverstiger de virden som anges i punkterna 5.2 och 5.3.

Naér det finns en forutsebar stor risk pa grund av dska eller dir luftledningar dominerar ska

de metrologiska egenskaperna hos matsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon

skyddas.
Effekter av stérningar

I handelse av storning ska rittsligt relevanta data vara korrekta eller sa far fordndringen i
méitningarnas noggrannhet inte dverstiga 1,0 ganger det storsta tillatna felet (normalvérde)
dven om madtsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon forefaller fungera korrekt.
Funktionsbortfall 4r inte ett kritiskt fel. Om en stérning avbryter en transaktion ska nigot

av foljande ske:
a)  Transaktionen avslutas nér storningen forekommer, eller

b) transaktionen fortsétter nir stérningen upphor.
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5.3. Effekter av influensstorheter

Niér belastningsstrommen hélls konstant vid en punkt inom det nominella arbetsomradet

och mitsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon 1 andra avseenden kors under

referensforhallanden, och nér en enskild influensstorhet varierar fran véardet vid

referensforhéllanden till de extremvérden som anges i tabellerna 3 och 4, ska felvariationen

vara sddan att det ytterligare relativa felet inte ligger utanfor de virden for felvariation som

anges 1 tabellerna 3 och 4. Mitsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon ska fortsitta

att fungera efter att vart och ett av dessa prov har slutforts.

Tabell 3
Influensstorhet | Strom Griénser for temperaturkoefficient (%/K) for Typ av strom
métsystemet for forsorjningsutrustning for
elfordon for klass
A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)
Temperaturkoef | Iy <T<Imax | £0,1 + 0,05 +0,03 Vixelstrom

ficient, ¢, Over
alla intervall
inom
temperaturomra
det, som ar
minst 15 K och
hogst 23 K (1)

och likstrom
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Tabell 4

Storsta tillatna felvariation (%) for Tvo av
Influensstorhet Virde Strom | maétsystemet for forsorjningsutrustning P
.. strom
for elfordon av klass
A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)
Sjalvupphettande | Kontinuerli | Imax +1 +0,5 +0,25 Vixelstrom
g strom vid och
Imax likstrém
Ledningsbundna |2 kHz—150 | I <I< | +3 +2 +2 Vaxelstrom
storningar, 1ag kHz Imax och
frekvens likstrom
Kontinuerlig 200mT vid | I <I< | +3 +1,5 +0,75 Vixelstrom
(likstrom) 30 mm fran | Imax och
magnetisk magnetkérn likstrom
induktion av ans yta
externt ursprung
Magnetfalt 400 A/m I<I< | £2,5 +1,3 +0,5 Viaxelstrom
(vaxelstrom, Imax och
effektfrekvens) likstrom
av externt
ursprung (ii)
Utstralat, RF, f=80MHz |I[<I< |+£3 +2 +1 Vixelstrom
elektromagnetis | — Imax och
ka falt 6 000 MHz, likstrom
féltstyrka <
10 V/m
Ledningsbundna | f= It <I< | £3 +2 +1 Viaxelstrom
storningar 0.15 MHz — | Inax och
inducerade 80 MHz, likstrom
genom amplitud <
radiofrekventa 10V
falt (ii)
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Storsta tilldtna felvariation (%) for Tvp av
Influensstorhet Virde Strom | maétsystemet for forsorjningsutrustning P
.. strom
for elfordon av klass
A (2 %) B (1 %) C (0,5 %)

Drift av Hjélputrust | [ <I< | £0,7 +0,3 +0,15 Vaxelstrom
hjilputrustning | ning drivs Imax och

med I = Iy likstrom

och Imax
Spanningsvariati | 0,9 x Uptill | [ <1< | £1 +0,7 +0,2 AC
on (ii) 1,1 x hogsta | Imax

Un
Frekvensvariatio | Varje fu £2 | I <I< | £0,8 +0,5 +0,2 AC
n i elnétet (ii) % Imax
Overtoner i d<5%I1 [ <I< | £1 +0,6 +0,3 AC
spannings- och <10° Imax
stromkretsar (i) d<10%U
Omvind Vilka tva I.<I< | £1,5 +1,5 +0,1 AC
fassekvens faser som Tmax
(endast trefasig | helst utbytta
vaxelstrom) (ii)

Anmérkningar till tabellerna:

1)  Nar det géller ett métsystem for forsdrjningsutrustning for elfordon med en aktiv

elenergimatare for vilket ett forfarande for bedomning av 6verensstimmelse

framgangsrikt har slutforts i enlighet med bilaga V till detta direktiv, kan

temperaturprovet begrénsas till en kontroll av att métaren fungerar korrekt vid de

extremtemperaturer som anges 1 matsystemets inneslutning.
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ii)  Inte obligatoriskt for ett métsystem for forsorjningsutrustning for elfordon med en
aktiv elenergimitare for vilken ett forfarande for bedomning av dverensstimmelse
framgangsrikt har slutforts 1 enlighet med bilaga V till detta direktiv, om
specifikationerna uppfyller eller 6verskrider specifikationerna for den

noggrannhetsklass som anges av tillverkaren.
6. Enheter
Den uppmiitta elektriska energin ska visas 1 kilowattimmar eller i deras decimala multipler.
7. Ibruktagande

Medlemsstaterna ska se till att den avsedda anvindningen avgor de forviantade och
forutsebara praktiska driftsforhallandena, dvs. de nominella driftsforhallandena, sa att

mitsystemet for forsorjningsutrustning for elfordon ar lampligt for anvindningsomradet.
BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for bedomning av overensstimmelse som avses i artikel 17 och som tillverkaren kan

vilja mellan &r foljande:

B+ Feller B+ Deller Geller H1.”
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BILAGA V

Bilaga VI till direktiv 2014/32/EU ska éndras pa foljande satt:

1. Delen DEFINITIONER ska éndras pé foljande sétt:

a)

b)

Forsta stycket ska erséttas med foljande:

”En virmeenergimaitare &r ett instrument som &r utformat for mitning av energi som

i en varmevéxlarkrets absorberas (kylning) och/eller avges (uppvarmning) av en

vitska som kallas virmeenergibarande medium.”

I tabellen ska den fjirde raden ersittas med foljande:

‘AB

Temperaturskillnaden 6in— Oout med AO > 0 for
uppvarmning och A8 < 0 for kylning.”
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2. Delen SARSKILDA KRAYV ska éindras p4 foljande sitt:
a)  Punkt 1.1 ska ersittas med foljande:
”1.1. For mediets temperatur: Omax, Omin,
— for temperaturskillnader: ABmax, AOmin, med foljande restriktioner:

ABmax / ABmin > 10
med undantag for kylanordningar,
ABnmin dr ett heltal mellan 1 K och 10 K.”.

b)  Punkt 1.3 ska erséttas med foljande:

”1.3. For mediets flodesomrade: gs, qp, i, ddr viardena qp och q; dr understéllda

foljande restriktion: qp / qi > 5.”.
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BILAGA VI
"BILAGA Vlla
MATSYSTEM FOR TANKNINGSUTRUSTNING FOR KOMPRIMERAD GAS (MI-012)

De tillampliga kraven i bilaga I, tillsammans med de sérskilda kraven och angivna forfaranden for
bedomning av dverensstimmelse i den hér bilagan, géller for métsystem avsedda for kontinuerlig
och dynamisk mitning av méngder (massa och, i forekommande fall, energi) av komprimerad gas

(CG).

Sddana métsystem ska inte betraktas som matinstrument som anvénds vid distribution enligt bilaga

L

DEFINITIONER

Mitare Maitinstrument som konstruerats for att kontinuerligt mita och
sdkerstilla memorisering och visning av den gasmingd som
passerar genom matgivaren (berdknat vid
mitningsforhdllandena). Flodet ska passera i en sluten ledning
med full belastning.

Réknare En del av en métare som tar emot utsignaler frin métgivarna
och eventuellt fran tillhorande mitinstrument och visar
mitresultaten.

Tillhérande métinstrument Ett instrument kopplat till rdknaren for méitning av vissa
méngder som dr karakteristiska for gasen i syfte att gora en
korrigering och/eller konvertering.

Omvandlare En del av rdknaren som, med beaktande av gasens egenskaper,
automatiskt konverterar gasmassan till den méngd energi som
levereras eller tas emot.
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Mitsystem

Ett system som forutom sjdlva métaren omfattar en
overforingspunkt, gasledningar och alla anordningar som
behovs for att dstadkomma en korrekt métning eller som ar
avsedda att underlétta métningarna.

Tankningsutrustning for
komprimerad gas

Ett system avsett for pafyllning av fordon (sasom motorfordon,
jarnvégsfordon, batar, fartyg och flygplan) med komprimerat
gasformigt brénsle.

Overforingspunkt

Fysisk punkt dér gasen definieras som levererad eller
mottagen.

Sjilvbetjéningssystem

Ett system som ger kunderna mgjlighet att anvédnda ett
matsystem for att erhalla gas for eget bruk.

Sjalvbetjaningsapparat

En sérskild apparat som ingér i ett sjdlvbetjdningssystem och
som goOr det mojligt for ett eller flera matsystem att fungera i
sjalvbetjaningssystemet.

Minsta uppmaitt miangd (MMQ)

Den minsta méngd gas som ur metrologisk synpunkt kan
godtas for métning i matsystemet.

Direktindikering

Den indikering, massa och, i forekommande fall, energi, som
motsvarar den méitstorhet som mitaren fysiskt kan méta.

Anm.:

Direktindikering kan konverteras till en indikering av en annan
storhet med hjélp av en omvandlare.

Frankopplingsbart

Ett métsystem anses vara frankopplingsbart nir gasflodet kan
hejdas snabbt och enkelt.

Icke-frinkopplingsbart

Ett méitsystem anses vara icke-frankopplingsbart nér gasflodet
inte kan hejdas snabbt och enkelt.

Flodesomrade

Omradet mellan minsta flodet (Qmin) och storsta flodet (Qmax).
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SARSKILDA KRAV

1.1.

1.2.

1.3.

Nominella driftsforhallanden

Tillverkaren ska specificera de nominella driftsférhallandena for mitsystemet, sarskilt

foljande:
Flédesomrade
Flodesomradet ska uppfylla foljande villkor:

a)  Flodesomradet for ett mitsystem ska ligga inom flodesomradet for varje ingaende

del, sarskilt métaren, och
b)  forhallandet mellan hogsta och lagsta flode ska inte vara lagre 4n 10.

Egenskaperna hos den gas som ska métas med instrumentet genom angivelse av gasens

namn, typ eller foljande relevanta egenskaper sdsom
a)  temperaturomrade,

b)  tryckomréde,

c)  gasens varmevirde,

d) typ och egenskaper hos den gas som ska matas.

Nominell vixelspdnning och/eller begransningar i frdga om likstromsforsorjning.
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2. Noggrannhetsklassificering och storsta tillitna fel

2.1. Det storsta tillatna felet for visning av uppmatta eller konverterade mingder som overfors

vid dverforingspunkten anges i tabell 1.

Tabell 1

Noggrannhetsklass (storsta tilldtna fel [%

Typ av system for mitning av komprimerad gas av uppmitt virde])

System for métning av komprimerad vétgas 2,0

Andra system for métning av komprimerad gas 1,5

Det storsta tillatna felet for minsta uppmatta mangd (MMQ) dr lika med tva ganger vérdet i

tabell 1.

2.2. Ett métsystems MMQ ska ha formen 1 x 10,, 2 x 10, eller 5 % 10, godkdnda massa- eller

energienheter, dér n dr ett positivt eller negativt heltal eller noll.

MMQ ska uppfylla mitsystemets anvindningsvillkor, och forutom i undantagsfall far

mitsystemet inte anvindas for métning av kvantiteter som ar mindre &n MMQ.

2.3. Mitsystemet fér inte utnyttja de storsta tilldtna felen eller systematiskt gynna nagon part.
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3. Storsta tillitna piverkan av storningar

3.1 Péaverkan av elektromagnetiska storningar pé ett matsystem ska uppfylla ett av foljande

krav:

a)  Forandringen i métresultatet far inte 6verskrida det kritiska avvikelsevardet enligt

punkt 3.2.

b)  Presentationen av métresultatet ska uppvisa en momentan variation som inte gér att
tolka, lagra eller 6verfora som ett mitresultat. Om systemet dr frankopplingsbart kan

detta dessutom innebéra att matningar inte kan utforas.

c)  Fordndringen i métresultatet dr storre dn det kritiska avvikelsevirdet enligt punkt 3.2,
i vilket fall mitsystemet ska tillata dterhdmtning av det métresultat som géllde precis

innan det kritiska avvikelsevirdet 6verskreds och avbryta flodet.
3.2. Det kritiska avvikelsevérdet dr det storsta av foljande varden:
— 10 % av det storsta tillatna felet.

— 3 % av MMQ. I hindelse av fel i huvudkraftkillan ska det kritiska avvikelsevérdet
okas med 5 % av MMQ.
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4. Hallbarhet

For system forsedda med métare med rorliga delar ska, efter ett Idmpligt hallbarhetstest,

dar den av tillverkaren uppskattade tidsperioden beaktas, foljande kriterium uppfyllas:

Variationen i métresultatet efter en sadan hallbarhetsprovning fér i forhallande till det

initiala métresultatet inte avvika med mer 4n tva femtedelar av det storsta tilldtna felet.
S. Limplighet

5.1 For varje uppmitt mangd som avser samma méitning ska de visningar och, i tillampliga
fall, utskrifter som tillhandahalls av olika anordningar, inklusive de anordningar som ingér
i ett sjdlvbetjdningsarrangemang, ha samma skalintervall och resultaten far inte avvika fran

varandra.
Skalintervallen for ett mitsystem for komprimerad gas féar inte dverstiga 1,5 % av MMQ.

5.2. Det fér inte vara mojligt att avleda den uppmatta méngden under normala

anvindningsforhallanden om det inte klart framgar.

5.3. Under uppvarmningstiden for métsystemet for komprimerad gas far inga méitningar goras.
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5.4.

Instrument for direktforsdljning

5.4.1.  Ett métsystem for direktforsdljning ska vara forsett med anordning for nollstillning av
visningen.
Det far inte vara mgjligt att avleda uppmétt gas nedstroms maitaren under pafyllning.

5.4.2. Den mingdangivelse som ligger till grund for transaktionen ska kvarsta till dess att alla
parter i transaktionen har godtagit métningsresultaten.

5.4.3  Maitsystem for direktforséljning ska vara frankopplingsbara.

5.4.4. Mitsystem for direktforsiljning ska visa métresultat i mass- och, 1 férekommande fall,
energienheter.

5.5. Kompletterande krav for visaren

5.5.1. Det far inte vara mojligt att nollstilla visare pd mitsystemet for komprimerad gas under en
méitning.

5.5.2. Ny mitning fér inte kunna paborjas forrén visaren har nollstallts.

5.5.3.  Niér ett matsystem dr utrustat med en visare som visar priset, far skillnaden mellan det
visade priset och det pris som berdknas utifrdn priset per enhet och den visade méngden
inte 0verskrida den minsta valutaenheten. Skillnaden méste emellertid inte vara mindre &n
den minsta myntenheten.
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6. Kraftforsorjningsfel

Ett matsystem ska antingen vara utrustat med reservkraft som haller i stdnd alla
matfunktioner under den tid som den ordinarie stromforsérjningen inte fungerar eller vara
forsett med hjdlpmedel for att lagra och visa aktuella data, sé att den pagaende
transaktionen kan avslutas, samt med mojligheter att stoppa gasflodet vid den tidpunkt

felet uppstér i den ordinarie stromforsdrjningen.
7. Mittenheter

Den uppmatta méngden ska anges i kilogram, eller deras decimala multipler eller

submultipler, och, i tillampliga fall, i joule eller wattimmar, eller deras decimala multipler.
BEDOMNING AV OVERENSSTAMMELSE

De forfaranden for beddmning av dverensstimmelse som avses 1 artikel 17 och som tillverkaren kan

vélja mellan &r foljande:

B+ Feller B+ D eller HI eller G.”
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